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Forordning

om forenklat uppgiftsutbyte mellan
brottsbekimpande myndigheter i Europeiska
unionen;

utfirdad den 18 december 2008.

Regeringen foreskriver foljande.

Allménna bestaimmelser

1§ Denna forordning innehaller bestimmelser om tillimpning av radets
rambeslut 2006/960/RIF av den 18 december 2006 om forenklat informa-
tions- och underrittelseutbyte mellan de brottsbekdmpande myndigheterna i
Europeiska unionens medlemsstater (rambeslutet).

Forordningen &r dven tillimplig pa informationsutbyte enligt radets beslut
2007/845/RIF av den 6 december 2007 om samarbete mellan medlemssta-
ternas kontor for atervinning av tillgangar nir det géller att spara och identi-
fiera vinning eller annan egendom som hérrér fran brott.

2§ Idenna forordning betyder

1. svensk brottsbekimpande myndighet: Rikspolisstyrelsen utom Séker-
hetspolisen, polismyndigheterna, Ekobrottsmyndigheten i den polisverk-
samhet som bedrivs vid myndigheten, Tullverket och Kustbevakningen,

2. utldndsk brottsbekdmpande myndighet: en brottsbekimpande myndig-
het i en annan medlemsstat i Europeiska unionen som har anmilts vara be-
horig brottsbekimpande myndighet enligt rambeslutet, eller som har utsetts
till nationellt kontor for atervinning av tillgdngar enligt radsbeslutet om sam-
arbete mellan medlemsstaternas kontor for atervinning av tillgdngar nér det
giller att spara och identifiera vinning eller annan egendom som hérror fran
brott,

3. brott som avses i artikel 2.2 i rambeslut 2002/584/RIF av den 13 juni
2002 om en europeisk arresteringsorder och overlimnande mellan medlems-
staterna: brott som enligt svensk ritt motsvarar de brott som avses i den arti-
keln.

Uppgifter till utléindsk brottsbekimpande myndighet
Uppgiftsléiimnande efter begéiran

3§ En svensk brottsbekimpande myndighet ska, om det inte moter nagot
hinder enligt 5 §, till en utldndsk brottsbekdmpande myndighet 1&imna upp-
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gifter for anvindning i underrittelseverksamhet om brott eller vid utredning
av brott, under forutséttning att

1. begiran innehéller minst de uppgifter som anges i formuléret i bilaga B
till rambeslutet, och

2. uppgiften é&r tillginglig for myndigheten vid tidpunkten for begéran.

Uppgiftslimnande utan foregaende begiran

4§ Om en svensk brottsbekdmpande myndighet har sakliga skél att anta
att uppgifter som ér tillgidngliga for myndigheten kan bidra till att uppticka,
forebygga eller utreda brott som avses i artikel 2.2 i rambeslutet om en euro-
peisk arresteringsorder och dverlimnande mellan medlemsstaterna, ska upp-
gifterna, om det inte moter nagot hinder enligt 5 §, utan sdrskild begiran
lamnas till en berord utlindsk brottsbekdmpande myndighet. Utlimnandet
ska begrinsas till vad som bedoms relevant och nédvindigt for syftet med
utlimnandet.

Begrinsning av skyldigheten att liimna uppgifter

58§ Uppgifter far inte lamnas ut enligt 3 eller 4 § om ett utlimnande av
uppgifterna star i strid med lag eller férordning eller om det finns sakliga
skal att anta att ett utlimnande

1. kan skada visentliga svenska sidkerhetsintressen,

2. kan dventyra resultatet av en pagéende brottsutredning eller

underrittelseverksamhet, eller

3. kan dventyra enskilda personers sikerhet.

En begéran om uppgifter enligt 3 § far ocksé avslas om den giller en gir-
ning som dr straffri i Sverige eller ett brott for vilket svensk ritt foreskriver
ett ars fiangelse eller mindre. Detsamma giller om ett utlimnande bedoms
vara uppenbart oproportionerligt eller irrelevant for det syfte det begérs.

Om begéran avslas, ska den utlindska brottsbekimpande myndigheten
underrittas.

Villkor

6 § Uppgifter som tillhandahalls med stod av 3 eller 4 § far i enskilda fall
forenas med villkor for anvindandet, om det kridvs med hinsyn till enskilds
rédtt eller fran allmén synpunkt. Ett sadant villkor far inte strida mot Sveriges
internationella forpliktelser.

Tidsfrister

7§ Enbegdran om uppgifter enligt 3 §, som giller brott som avses i artikel
2.2 i rambeslutet om en europeisk arresteringsorder och 6verlimnande mel-
lan medlemsstaterna och som uppges vara bradskande, ska om mgjligt, om
uppgifterna dr direkt tillgéingliga, besvaras inom atta timmar fran det att be-
giran kom in till den myndighet som &r utsedd att vara nationell kontakt-
punkt enligt rambeslutet. Om begiran inte kan besvaras inom atta timmar
ska den besvaras sa snart som mojligt, dock senast inom tre dagar fran det att
begéran kom in till den nationella kontaktpunkten.



En begidran om uppgifter enligt 3 §, som giller brott som avses i artikel
2.2 i rambeslutet om en europeisk arresteringsorder och ¢verlimnande mel-
lan medlemsstaterna och som inte uppges vara bradskande, ska besvaras
inom en vecka fran det att begiran kom in till en svensk brottsbekimpande
myndighet.

8§ En begiran om uppgifter enligt 3 § ska, i andra fall dn de som anges i
7 §, besvaras inom 14 dagar fran det att begéran kom in.

9§ Om begiran inte kan besvaras inom angivna tidsfrister, ska den anso-
kande myndigheten underrittas om detta enligt formuléret i bilaga A till
rambeslutet.

Svensk myndighets begéiran om uppgifter

10§ Om en svensk brottsbekdimpande myndighet anser att det finns skél
att anta att det i en annan medlemsstat finns tillgdngliga uppgifter som be-
hovs for att uppticka, forebygga eller utreda ett brott, far myndigheten med
tillampning av rambeslutet begira sddana uppgifter. Begidran ska innehélla
minst de uppgifter som anges i bilaga B till rambeslutet.

11§ I 3§ lagen (2000:343) om internationellt polisidrt samarbete och
4 kap. 2 § lagen (2000:1219) om internationellt tullsamarbete finns bestim-
melser om skyldighet for en myndighet att folja villkor som begransar moj-
ligheten att utnyttja en uppgift.

12§ En svensk brottsbekdmpande myndighet som har mottagit uppgifter

fran en utldndsk brottsbekdmpande myndighet ska pa begiran av den myn-
digheten ldmna upplysningar om hur uppgifterna har anvénts.

Denna forordning tridder i kraft den 1 februari 2009.
Pa regeringens vignar
BEATRICE ASK

Charlotte von Essen
(Justitiedepartementet)
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